Cascades des Tailles

Les Tailles,Ruisseau de Fournieux,le ruisseau des Tailles
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’Paese: France Regione: Auvergne-Rhéne-Alpes Sottoregione: Savoie / Savoy Citta: Montailleur

’Difficolté: un po' difficile ’Grado: v4 a2 lll ’Tempo totale: 4h
’Tempo avvicinamento: 45min ’Tempo giaro: 2h45 ’Tempo ritorno: 30min
’Altitudine di entrata: 1010m ’Altitudine di uscita: 800m ’Altitudine delta: 210m
’Lunghezza del canyon: 400m ’Rapel piu alto: 33m ’Quantité rapelli: 12
’Transporto: a piedi ’Tipo di roccia: ’Area di ingresso: km?
’Stagione: ’Orientamento: Sud-Est ’Tempo migliore:
Valutazione: 7 2.5 (1) lInfo: % 2 (1) Belay: % 2 (1)
’Specialité:

Attrezzatura:

Corde: 2x35m

Sintesi: (traduzione alternativa)
Rappel canyon without further attractions

Idrologia:

Accesso: (traduzione alternativa)

From Frontenex, a suburb southwest of Albertville and directly on the A43, we drive to Raffort (Clery) to the Croix
(cross) of Raffort, see

https://www.google.de/maps/dir/45.6265754,6.3200684/45.640429,6.2821137/@45.6340055,6.2970168,2960m/data=!3m
We park our car here.

Avvicinamento: (traduzione alternativa)

See map sketch at http://via.ferrata.alpes.free.fr/images/Les%20canyons/Tailles/topo3.jpg

Alternatively, access can be made via 2 spring creeks, the southern one having about twice as much water flow as
the northern one and also being somewhat more attractive. We took the first, northern spring stream.

Giro: (traduzione alternativa)
See topographic views, photos and video

Ritorno: (traduzione alternativa)

"From the base of the large final waterfall, continue for about twenty meters until you reach a tributary of the RD
and arrive at a concrete ford. At this level, a left-hand path begins, which you follow for about forty meters until
you find a fork. Take the path on the left that goes up along the cliff, leaving another path on the right. The path
leads uphill in bends and near the ridge it turns right and goes downhill. We quickly reach a path that we take
down to the parking lot" (translation of the text from
http://via.ferrata.alpes.free.fr/html/Les%20canyons/Tailles.htm )

At the fork, we took the path on the right on the water pipe through the tunnel, as the door was open there.

Coordinate:

Parcheggio Entrata e uscita 45.6404 6.2821
Fine del canyon 45.6390 6.2737

Inizio del canyon 45.6409 6.2713



http://www.google.com/maps/place/45.64039500,6.28207800
http://www.google.com/maps/place/45.63898800,6.27373300
http://www.google.com/maps/place/45.64090200,6.27130500

Rapporti:
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Automatisch importiert von Descente-Canyon.com flr Canyon Tailles Nous avons pris I'entrée 2. Petit débit puis
apres la jonction DC-. Chouette canyon ou les obstacles s'enchainent, ca glisse pas mal a certains endroit!
Plusieurs relais mériteraient d'étre ré équipé. Quelques spits, plaquettes et maillon bien rouillé ainsi que certains
anneaux de cordes a changer. (Quelle: https://www.descente-canyon.com/canyoning/canyon-
debit/2120/observations.html)
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Automatisch importiert von Descente-Canyon.com fir Canyon Tailles Merci pour le rééquipement et pour la super
main courante sur le chemin de retour ! (Quelle: https://www.descente-canyon.com/canyoning/canyon-
debit/2120/observations.html)
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Secluded area. Steep access (best to come in from the north), steep approach, and equally steep exit (almost
directly after the C33 on the left). Anchors aging, a couple are loose but backed up. Webbing to be replaced.




